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Két nyilatkozat tükrében. 
A hirtelen jött kormányválság ural- 

ja ma a belpolitikai helyzetet. Senki 
sem gondolta ily gyorsasággal Vajdáék 
távozását éppen ugy, mint az óliberáli- 
sok, Ducáék kormányrajutását. 

Az uj kormány már megvan és 
megtette a lépéseket az ország rendjé- 
nek a biztositására. Az uj kormányel- 
nők nagy vonásokban már programmot 
is adott és nyilatkozataban hangoz- 
tatja, hogy 

„az országnak mindenekelőit a fegyelem, 
rend és egyensuly szent hagyományainak 
a helyreállitására van szüksége. És ezért a 
kormány elsősorban arra fog törekedni, 
hogy visszaállitsa a lakósság körében az 
erkölcsi rendet, amely lényege a törvényes- 
ség és szabadság minden rendszerének. 
A parlamentáris demokrácia, amelyhez 

az ország tántorithatatlanul ragaszkodik, 
ma sokkal inkább, mint bármikor meg- 
kivánja az államtekintély minden gyenge- 
ség nélkül való gyakorlását, mert csak 
szigoru fegyelemmel lehet biztositani min- 
den egyes polgár jogait és szabadságát. 
Ezeknek az elveknek a megvalósitását 
annyival is inkább kötelességnek tartja, 
mert a liberális-párt hagyományos meg- 
győződését képezik. 

Az ország ujjáépitésének elengedhetet- 
len feltétele a pénzügyek rendbehozása, a 
közpénzek megfontolt kezelése, takarékos- 
ság, költségvetési egyensuly és a vállalt 
kötelezettsegek teljesitése utján. 

Külpolitikai téren Románia a szövetsé- 
geseivel szemben való tökéletes hüség és 
az összes országokkal való őszinte, barát- 

ságos együttműködés politikáját követi. 
Különben Tilulescunak a külügyek élén 
való jelenléte a legjobb kezesség e politika 
folytonosságára. A kormányt iaji, vagy 
vallási megkülönböztetés nélkül, az or- 
szág ősszes polgáraival szemben a leg- 
messzebbmenő türelmesség és abszo- 
lut méltányosság szelleme hatja át s 
ezért mindent el fog követni, hogy a lakós- 
ság kebeleben ösztönözze az összhang, 
egyetértés és bizalom érzelmeit, amelyek 
annyira szükségesek a haladás és jólet 
szempontjából". 

A fentebb ismertettük Duca nyilat- 
kozatát, mely igy papiron nagyon szé- 
pen hangzik, különösen az a része, 
melyben az erkölcsi rend visszaállitását 
és faji vagy vallási megkülönböztetés 
nélkül a méltányosság szellemét hirdeti. 
Ezekkel jött Duca, tarisznyájában szép 
igéretekkel, a hadvezér beigért győzel- 
mével. E felkészültséggel, a reményke- 
dések zöld olajágával szemben ott áll 
azonbanaz ellenzék, melynek fáj azerős- 
kezűnek igérkező liberális kormány és 
már élesíti harci bárdját. A badacsonyi 
remete, Maniu Gyula meg is fujta a 
riadót és nyilatkozatában a következő- 
ket mondja: 

- Kezet kell fognunk mindannyiunk- 
nak, akik hivei vagyunk a monarchiának, 
n nem haragszom, hogy a liberálisokat 

hivták kormányra. Rövid időn belül uj- 
boól bebizonyosodik, hogy a liberális párt- 
nak nincs elég győkere a közvéleményben. 
- Harcolni flogunk ellenük a legéle- 

sebb politikai küzdelemben, bár sajnál- 
juk, hogy melleklépcsőkön jöttek hatalomra. 

TÁARCA. 

Falevélhullás... 
A Sz. U. eredeti tárcája. 

Irta: Xantus Lajos. 
(Folyt. és vége) 

„Falevélhullás." 
A dráma utolsó jelenetei folynak a szin- 

padon. 
Lenke a baloldal középső páholyai e- 

gyikében ül, - barátnői között. 
Levert, kedvetlen nagyon. Meglatsza- 

nak arcán az utobbi napok nyomai, 

Helyenként, - többen ráfigyelnek. Ösz- 
szesugnak. Gunyos pillantásokat vesz észre. 
Megjegyzések egyes - reáirányuló szayai 
jutnak a fülébe a szomszédos páholyok Te- 
lől. Több izben hallja a „Várkonyi" nevet 
bizonyos „Fejér Icá-val kapcsolatban. Ke- 
délyére mindezek még jobban reánehezülnek. 

A függöny most legördül. 
tapsvihar, eljenzés követi. 

- Éljen a szerzől - kiáltja egy hang. 

-Érljen!.. Éljen Várkonyi! - zugja 
utána a néptömeg. 

Hatalmas 

A szinpad élére kijön az ünnepelt. 
Komoly, halvanyarcu férfi, bennülő, sőtét 
szemekkel. 

Lenke szíve hangosan dobog. 
- Éljen!. Éljenl.. 

Leányszövetseg neveben gyönyöre virág- 
csokrot nyujt át neki egy bogárszemű barna 
szépség: Fejér Ica. 

Több gunyos pillantás irányul Lenkére 
e percben. 

Szédülést érez. 
Szeretne menekülni a szemek elől. A 

háttér homályába visszavonulva lesi azt a 
pillanatot, melyben észrevétlenül távozhat. 

Sikerül kijutnia. Imbolygó léptekkel 
halad végig a szük folyosón egy hátsó kijá- 
rat felé, 

Sötét, sáros eikátorba ér. 
A főkijárat felől hallszik már a távo- 

zók zaja. Utját az ellenkező irányba veszi. 
Néptelen, sötét mellékutcákon végig botor- 
kálva jut el a park bejáratához. 

A toronyóra tizenkettőt üt. 
Hideg borzongás fut végis a hátán. 

Lépteit meggyorsitja. Remegve, visszafojtott 

Vásárolj FŐNYEREMÉNY 250. 000 Lei. 
SORSJEGY ÁRA - 50 Lei. 

kaphatók: Kovács-hirlapirodában és Miklós Balázsnál. 
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Várkonyi mélyen meghajtja magát. A 

Főszerkesztő: 

Dr. L Diénes Ödön 

- Ami legjobban elszomorit, az, hogy 
előre latom a törvenytelenségek kor- 
szakának jövetelét, amely vegig logja 
pusztitani az országot. Ez a kormány 
már születésénél fogva pusztulásra van 
itéelve. Ha szabad választást fog csinálni, 
feltétlenül vereséget szenved a mipártunk 
és a többi ellenzéki pártok erejével szem- 
ben. Ha a választási erőszakhoz nyul, 
akkor nem lesz semmiféle tekintelye és a 
közgyüűlölettől övezve hamarosan fel logja 
emészteni az a ftitokzatos erő, amely eddig 
nyolc kormányt falt föl. 

* 

E nyilatkozatok minket, magyar 
kisebbséget, legkevésbé érdekelnek. Mi 
a jogok bevaltását, kisebbségi helyze- 
tünk sérelmeinek orvoslását várjuk. 
Ezért küzdőöttünk eddig, ezért harco- 
lunk ezután is, bizakodva abban, hogy 
reánk is beköszönt a megértés, az egy- 
forma elbánás korszaka. 

A jog küzdelmében a Magyar Párt 
programmja a bevilágitó reflektor a gő- 
röngyös utakon. 

A vásárhelyi hősök emléktáblája, 

A Székely Ujság nov. 5-ikiszámá- 
ban dr. Várhelyi Gyula képezdei tanár 
bevezető helyen „Gyertyagyujtás után" 
cimű cikkeben a vásárhelyi hősi halot- 
tak emlékének a megörőkitésére hivta 
fel a város társadalmat. A cikk széles- 
körben keltett visszhangot. A Vegyes 
Ipartársulat választmanyi ülésen foglal- 
kozott a kérdéssel és határozatilag csat- 
lakozását jelentette be a mozgalomhoz 

léleszettel vág a park tátongó sötétjének. 
Szive hangosan ver. Képzelődések ezer fan- 
tomja kisérti agyát. Egy fa mellett halad el 
most. Itt, ugy véli, mintha nevén szólítaná 
valaki. Nem mer arra nézni. 

- Lenke, - suttogja ujból az előbbi 
hang. És karját megragadja egy izmos kez. 

A lány egész testében megrázkodik. 
Öreg principalisát látja maga előtt. A köz- 
jegyzőt. 

- Hol volt? - kérdi az. 
- Nem tartozom beszámolnil - volt 

a válasz, miközben egy megvető pillantást 
vetve támadójára, karján egyet rántott, hogy 
azt kiszabaditsa. 

- Nono, csak ne olyan durcásan. - 
szólt a férlii s a fogvatartott női kart ké- 
jesen megszoritotta. 

A lány főlszisszen. 
Fáj, ugye e? No látja, gyermekem, 

igy szokták szeliditeni a lányokat. Csakhogy 
végre magát is megszelidithettem! 

Lenke segélyért akar kiáltani, de szava 
hírtelen elakad. A férfi kezében megvillan 
a pisztoly csöve. 

E percben a közeli bokor felől zörre- 
nés haliszik. A lány reménykedve figyel arra. 

ITEMESVÁRI MENTŐ-SORSJEGYETi 
unka EGYETLEN ENHUZÁSLNAP AP 

DECEMBER 10. 
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Magyar nóta-est 
Erdélyi művész körutján városunkba 

érkezik 80-ik nóta-estjének megtartására 
dr. Albisi József nótaszerző, aki a mai 
generáció egyik legkiválóbb egyenisége. 
Művészete uj utakon halad s mégis 
annyira magyar és annyira szivhez szoló, 
hogy ahol csak kellemes baritonján a 
saját nótái közül egyparat elénekelt, oda 
ölelő karok várják mindig vissza. No- 
táinak ugy szövegét, mint dallamát ő 
irja, ugyancsak ő énekli es hegedüli el 
cigányzene kiséret mellett. 

Ámi ujitást Ady Endre a lyra, Szabó 
Dezső a regény-irodalom terén véghez 
vitt, ugyanazt csinálja a magyar nóta 
költés terén Dr. Albisi József. Versei, 
amelyekhez hasonló szép szövegeket 

Kézdivásárhelyen. 
magyar nótaszerzők nem irtak, valósag- 
gal elbűvölik a hallgatóságot, melódiái 
pedig idegzsongitóan fülbemaszók és 
gyönyörűek. Fráter Loránd a nagy ma- 
gyar nota fejedelem óta a propagativ 
magyar nóta-költészetnek még nem volt 
ilyen kimagasló alakja. 

A hangversenyről, amely f. hó 23- 
án csütörtökön lesz, bővebb tájékozót 
a plakátok fognak nyujtani. 

Remeljük, hogy Vásárhely nóta sze- 
rető közönsége az estélyen teljes szám- 
ban ott lesz, hogy az. ihletett lelkü 
magyar nótaia költészetével meggazda- 
godott szivében egy örök szép emléket 
örizhessen egy életen át. 

S. J. 

-) AZ UJ PREFEKT. Három- 

székmegye prefektje dr. Crefu vármegyei 

főorvos lett a választások levezetésére. 

A város interimárja még a mai napig 

nincs kinevezve. 

Irigység a lelkekben. 
Aki a mai életben jelentkező és ural- 

kodó állapotokat, körülményeket figyeli, az 
általános nyomoruság, pénztelenség, munka- 

nélküliség és igy keresethiány mellett még 
egy mindinkább elharapózó társadalmi beteg- 

séget is tapasztalhat: irigységet a lelkekben. 

Érdemes megligyelni ebben a szentnek 

nevezett évben az Isten-ember halála ota 

19 évszázadot eltöltött keresztyén emberi- 
ség mai jellemvonásait. Mennyi nemtelen, 

mennyi nem krisztusi, mennyi szeretetnél- 

küli indulat fészkel a mai emberi lelkek 
belsejében. 

Hova tévedt el az emberiség?! A 
kapzsiság, az önzés, az előretörtetés, mely 

csak a saját boldogulását nézi - esetleg a 

más boldogulásának letiprása árán is, - az 
irigység, a bosszu, a más kárán örvendés, az 

alattomos pletykák, az alapnélküli feljelent- 
getések, egymás szavainak félremagyarázása 

által való kellemetlenség szerzés, mind-mind 
mai társadalmi betegségek tünetei. 

Olvassuk az irást: Szeresd felebaráto- 
dat, „sőt még ellenségedet is !" 

A mai-világ embere gyülőli még saját 
faját, nemzetiségéhez tartozót is s képes es 
kész annak kárt okozni és örülni, ha sike- 
rűl is az. Hát még a más faju, nemzetiségű, 
vagy más vallásu iránt mennyi a tűrelmet- 
lenség, a lenézés, a kigunyolás. Hol is van- 
nak ma a könyörületes samaritánusok?.. 

„Aki dobál kővel, dobd vissza kenyér- 
rel," igy a keresztyén tanitás. 

Aki megdob kővel, dobd vissza meny- 
kővel! igy a mai világ fia... 

Egymás terheit hordozzátok, igy 
az írás.. 

A világban pedig egymást sértjük, rövi- 
ditjük, kicsi szunyog csipésért halalos csa- 
pásra is készek vagyunk, nem hogy egymás 
terhét hordozná a mai ember, de meg a 
közterheket is immel-ámmal, emberi ravasz- 
kodással sőt káromkodással hordozza. Becsü- 
letesen dolgozó, rendet és fegyelmet tartó, 
kötelességét hiven teljesitő köztisztviselők 
ellen feljelentések mennek a felettes ható- 
ságokhoz alattomos vakond módra s habár 
a megvádolt tisztviselőknek kárt nem tud- 
nak is okozni, de lelki izgalmat, elkeseredett- 
séget igen, addig az írigy, a kárörvendő, 
kajan, gunyosan kacag magában s örvend, 
hogy másnak kellemetlenséget, nyugtalansá- 
got okozhat. 

tanit 

Meg kell bocsájtanunk egymásnak akár 
hetvenhétszer is" mondja a lelkek királya. S 
mit tapasztalunk?! 

Kic i es talán véletlen sértésért erős 
bosszuállást, örök gyülölködést a lelek fene- 
ken a vélt megbántásért, sérelemért, hát 
aztán az anyagi téren való ugy gondolt meg- 
röviditésert, mi bosszu forr a megbocsátani 
egyszer sem tudó magát pedig keresztyén- 
nek tartó gyülölet tartálynak nevezhető em. 
beri lélekben? 

Nem jólvanez igy keresztyén testvérek! 
Az Isten képére teremlett emberiség- 

nek ki kell magából kergetni a nemtelen 
indulatok táborát s helyébe ültetni az egy- 
másíránti türelmet, szeretetet, secitésnyujtást, 
egymás megbecsülését, megbocsátását és a 
békességre való hajlandóságot! 

Akkor lesz igazi szent év, de addig 
nem. Veritas. 

Azagyonszociálizált SzociálisPénztár 
A betegsegélyző munkanélküliséget termelő szociális 
intézkedése. - Más a mérték Biharmegyében és 

más Háromszéken. 

A román Pénzvilag kezünkbe jutott 
1933 nov. 1-i számában olvassuk a nagyvá- 
radi Szociális Biztositó Pénztár tájékoztató 
közleményét a háztartási alkalmazottak kö- 
telező biztositásáról. A nálunk joggal nagy 
felzudulást kiváltó törvényes intézkedésekre 
való tekintettel nem tartjuk érdektelennek 
e közleményt - mely Vasca direktor alá- 
irását viseli - csaknem teljes egészében kö- 
zölni annak a dokumentálására, hogy más 
a törvény alkalmazása nálunk és mas Bi- 
harmegyeben. 

A közlemény a következő: 
1. A haztartási alkalmazottak (cselédek. szol- 

gák) biztosítási kötelezettsége A munkásbiztositás egy- 
ségesitéséről szóló törvény es az ennek végrehajtására 
vonatkozó regulament értelmében 1938 évi október hó 
8-tól kezdve ugy a férfi, mint a női cselédek, - szol- 
gák, háztartási alkalmazottak biztositásra kötelezettek. 
Kiterjed ez a rendelkezés a köz- vagy magánkórházak- 
ban, szanatoriumokban, megye, város, közseégek s egy- 
házak, valamint magán-egyesületek által fenntartott 
otthonokban, internátusokban, árvahazakban, szegény 
és szeretetházakban foglalkoztatott gondozó és szolga- 
személyzetre is. 

Mindezen alkalmazottak munkábalépését és kilé- 
pését a munkaadó, illetve cselédtartó gazda a Szociá- 
lis Biztositó Penztárnál 8 napon belül bejelenteni tarto- 
zik. A bejelentés céljaira szolgáló nyomtatványok a 
Pénztárnál lesznek beszerezhetők. Addig is, mig ezen 
nyomtatványok az érdekeltek rendelkezésere bocsáthatók 
lesznek, minden munkaadó és cselédtartó gazda a jelen 
közlemény közzéteteletől számított 8 napon belül köte- 

a les a cseléd (szolga stb.) munka- vagy cselédkönyvének, 

- Falevelek, - suttogja a férfi. - Ar- 
talmatlan, száraz falevelek.. Nem jár itt 
senki ilyenkor, csak a szerelmesek. 

S vad kéjjel vonta magához 
szép foglyát, hogy megcsókolja. 

Lenke a jobbjában lévő esernyővel e 
pillanatban egy oly csapást mért a vadállat 
arcaába, hogy az megtántorodott. 

- Állj meg! - sziszegett a démon. S 
pisztolyát lövésre emelve, a kiszabadult lány 
után vetette magát. 

A sötétben valakivel összeütközőtt. 

- Ki az?.. Félre, mert lövök! - a- 
csarkodott. 

- Azonnal! Csak előbb mérjük ki a 
távolságot! - szólt hiógadtan egy másik 
férlihang. 

Lenke a parkon kiívűl volt már ekkor. 
Üldözőjét még mindig a nyomában vélte, 
izmainak vegső erőfeszitésével futott lélek- 
szakadva - egészen hazáig. Alig érte el az 
ajtó kilincsét, két hatalmas dörrenest hallott 
a park felől. Lihegve, kimerülten lépett be 
az ajtón s omlott anyja karjaiba. 

- Mi történt? - kérdi az anya ré- 
műülten. 

- A közjegyző lövöldőzött utánam! - 
felelé szaggatottan, miután kissé magához tért. 

E percben halk kopogás hallszik. Az 
ajtóban megjelenik Várkonyi alakja. Arca 
sápadt, komor. 

- Tibor! Csakhogy itt vagy! - sikolt 
fel örömmel Lenuke s hófehér karjai reme- 
gőn fogjak át a férfi nyakát. 

- Bucsuzni jöttem! - szól ez röviden, 
tompán. 

- Tibor! Te elmész? 
- Igen,. Nekem mennem kell, 

remegő 

- Nem! Én nem engedlek! Itt kell 
maradnod, meg kell védned engem. Na- 
gyon félek!.. Őh, ha tudnád, mit jelent ez 
a remegés, mit rajtam érzesz, ha láttad 
volna, mint üzött, kergetett az a fenevad, 
akkor nem beszélnél igy! 

- Nem kell félned többél.. Megvédte- 
lek! - szól rekedten a férfi, - Nem üldöz 
ő már tégedet. Az üldözött e perctől fogva 
én vagyok!.. 

- Tibor, az Istenért, mit beszélsz?.. 
- Megöltem a közjegyzőt. 

A lány aléltan roskad össze. 

És Varkonyi csűggedt fővel rohan, me- 
nekül az éjszakába. 

Ugyanekkor a 
ablaka alól - egy másik férfialak lopod- 
zik elő, ki végig hallgatta a beszélgetést. 
Fonnyadt arcáról, vézna termetéről, a bete- 
ges Janira ismerünk. 

Óvatosan, csendben hagyja el a kaput. 
Utját a rendőrség irányába veszi. 

Másnap a közjegyző haláláról hasábos 
cikket irt a helyi lap. 

A gyilkos, ki önként jelenkezett, 
sziven lőtte magát. - Emlékezik meg a 
cikkiró egy helyen. 

Lenke asztalán levél hever. Kuszált 
betükkel rajta e néhány szó: 

Én már „haza" mentem. Gondoljon 
rám, ha boldog lesz!.. Jani. 

Késő őszi délután. 
A temetőben - egy sirhant előtt ket- 

ten állanak: egy lány és egy férfi. Közös 
virágcsokrot helyeznek a sírra s egy halk 
imát susog az ajkuk. 

Az ima elszáll, A lány - melegen ölti 

Lenkéék kertrenyiló 

karját a férfiébe. Egymáshoz simulva távoz- 
nak, - boldogan. 

A fák között felsivit az őszi szél. Meg- 
rázza a sárgult lombokat. A sirokra - szá- 
raz falevelek hullanak, 

eletu 

PILLANGÓ-HALÁL. 
Gy. P.-nek. 

Okker-arany fénypont a réten 
világitó bronzbarna őszben. 
A lomb rezes korongján ernyedt 
gyönggyé fagyoit tündér lehellet, 
illatot áraszt s piros himport 
s a nagy tenger dérszállt berekben 
könnyed ivvel 
szőkve ring el - és tovarebben : 
késő őszi vigasznak títkolt 
csöpp derü pille; élő szinfolt. 

Nektek csak ennyi: kis kalandor. 
eltévedt s tétóván barangol, 
csaló őszi nap mágnesezte, 
az idegen ősz lesz most a veszte; 
köd- kavernákból száll a pára 
s köréje szükül: lepke háló... 
fogva benne, 
ut semerre . ..., halottraváló 
két szárnyán száz szivárvány ábra 
kérdőjelként reszket kitárva. 

Már vége lenne? ennyi volt csak: 
sápadt platánok, őszi holdak, 
boróka-bokros, kócos lankán 
hervadó szépség: társtalan lány, 
ritkuló fény, ritkuló dallam, 
bágyadt illat az est sugáron, 
a pázsiton 
parány finom kis női lábnyom 
s egy hóharmatos, mozdulatlan 
kis lepke szárny a holt avarban... 

(1932, okt, Budapest) Széfeddin Széfy Sefket Bey. 
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esetleg az ezen okmányokat helyettesitő ideiglenes 

igazolványnak, vagy személyazonossági bizonyitványnak 

és a cseléd fényképének bemutatása mellett a pénztár- 
nál megjelenni a Carte Chitanták (nyugtakönyvecskék) 

kiváltása végett. 
A nyugtakönyvecskék ára darabonkent 20 leu, 

ezen összeg az alkalmazott béréből teljes összegben le- 
vonásba hozható. 

A biztosítási járulékok olykép rovandók le, hogy 
a könyvecskébe ragasztandók a cseléd (szolga, stb.) 

készpénz fizetésenek es természetbeni járandósági pénz- 

értéke együttes összegének megfelelő biztosítási bélyegek. 

A természebeni járandóságok (lakás, élelmezés 
stb.) együttesen legfejebb a készpénzfizetés egyharmad- 
részére értékelhető. 

Példdául, ha a cselédnek havi fizetése 300 leu, tel- 
jes ellátása havi 100 leura értékelendő és igy a havi 

összjárandóság végösszege 400 leu. Ezen összeg utaán a 

munkaadó heti 6 leu járulék fizetésére van kötelezve. 

Ezen járulék 2 darab 3 leus bélyeg beragasztása utján 

rovandó le. 
A bélyegek értékenek feleösszege az alkalmazott 

fizetéséből levonásba hozható. 
A nyugtakönyvecskékbe hetenként előre bera- 

gasztandó bélyegek a munkaadó névaláirásával vagy 

cégbélyegzője lenyomatának alkalmazásával megsemmi- 

sitendők. 
A cselédeknek, megbetegedése esetén, munkaadója 

tartozik a kellően felbélyegezett nyugtakönyvecskét ki- 

adni, hogy azzal, ha fennjáró beteg, a Pénztár központi 

orvosi rendelőjében jelenkezhessék, vagy ha fekvő be- 

teg, tagságát a lakásán megjelenő illetékes kerületi pénz- 
tári orvos előtt igazolhassa. 

A fenti rendelkezések be nem tartása kihágást 

képez és az 1933 évi április 8-iki törvény 104. szaka- 
értelmében 500-2000, visszaesés esetén pedig 100-5000 

leuig terjedő pénzbirsággal büntetendő. Ezenfelül pedig 

tartozik a mulasztó munkaadó a Pénztárnál nem bizto- 

sitott alkalmazott megbetegedéséből felmerülő költsége- 
ket, valamint az eljárási költségeket a Sociális Biztosító 

Pénztárnak megtériteni. 
2. A mezögazdasági cselédek nem esnek biztositási 

kötelezettség alá és igy a fenti rendelkezések rájuk nem 

vonatkoznak. 
3. A kereskedelmi ügynökök és utazók biztositási 

kölelezettsége. Biztositásra kötelezettek, ugy betegség 
(szülés, halálozás) agekor és rokkantság, valamint bal- 

eset esetére a kereskedelmi utazók és ügynökök, - 

akár fix fizetés és jutalék, akár csupán jutalék mellett 

vannak alkalmazva, még ha egy és ugyanazon időben 

több kereskedelmi, vagy ipari vállalat részére gyüjtenek 

is megrendeléseket. 
A hasonló munkakörben tevékenykedő önálló ke- 

reskedők és ügynökségi irodák tulajdonosaira ezen ren- 

delkezés nem vonatkozik. 
A kereskedelmi ügynökök és utazók, valamint a 

Pénztárnak bármely biztosított tagja, a kellően felbeélye- 

gezett és a tag fényképével ellátott Cartea Chitanta fel- 

mutatása mellett az ország területén bármely pénztári 

orvosnal jelenkezhetnek győgykezelés végett, amely e- 

setben megkapják a szükséges gyógy és kötszeretet, 

gyógyászati segédeszközöket és részesithetők kórházi 
ápolásban, valamint a napi bérosztályuknak megfelelő 
penzbeli segélyezésben is. 

4. A fuvarosok 1933 év április hó 8-tól kezdve 
biztositásra kötelezettek. Mindazon iparüzemek és ke- 

reskedelmi vállalatok, amelyeknek termelési, vagy áru 
és nyersanyag beszerzés tevékenységéhez és a kitermelt 
productumok elszállitásához, a nyersanyagoknak, fél- 

gyártmányoknak és készáruknak az üzem, telep vagy 
raktárig, avagy a vasutállomásig tengelyen való elszál- 

litása hozzátartozik, az általuk esetről-esetre ideiglene- 
sen, avagy rendszeresen s állandóan foglalkoztatott fu- 
varosokat a Sociális Biztositó Pénztárhoz biztosítás ve- 
gett bejelenteni tartoznak. 

A munkaadót ezen kötelezettsége alól nem men- 
tesiti az a körülmény, hogy a szállitási eszközök az il- 

lető fuvarozó tulajdonát képezik, hogy a Ítvarozás a 

szállitást végző fuvarozónak esetleg csak mellékfoglalko- 

zása, vagy hogy a fuvaros egy és ugyanazon időben 

több üzem részére végez szallitmányozási munkálatokat. 

Az önalló szállítási vállalatok által végzett fuva- 
rozásoknál foglalkoztatott alkalmazottakat biztosítás vé- 

gett maga a szállitási vállalat tartozik a Pénztárnál biz- 
tosítani, 

5. A biztosítási ertékhatár összege havi 6000 leu. 

Biztositási kötelezettseg alá esnek azonban a havi 

6000 leut meghaladó fizetéssel biró alkalmazottak kö- 
zül azok, akik az 1933 évi április hó 8-át megelőző 

időben legalább egy éven át az 1907. XIX-ik törvény- 

cikk alapján is mar biztosítási kötelezettség alá estek. 

6. A baleseti járulékot helyettesitő u. n. contri- 

butie suplimentara 1.20/0-át teszik ki a 10-nél több al-- 
kalmazottat foglalkoztató munkaadó által fizetett össz- 

munkabéreknek. Ezen munkabér összegekbe a 6000 Leu 

havi munkakeresmény ősszegét meghaladó fizetéssel biró 

és a biztosításra nem kötelezett alkalmazottak járandó- 
sága is beleértendő. 

7. A munkaadó által üzemében rendszeresen fog- 
lalkoztatott összes családtagok biztositásra kötelezettek 

Ezen rendelkezés a munkaadó feleségére nem vo- 
natkozik. 

8. A 65 évnél idősebb pénztaári tagok további já- 

rulék fizetés nélkül is teljes jogu tagjai maradnak a 

pénztárnak, amennyiben az 1933 évi április hó 8-tól 

számítottan legalább 200 heti járulékot befizettek. Ezen 

befizetések alapján nyugdijjogosultságot szereztek (rok- 

kantság esetére) és elhalálozás esetén hozzátartozóiknak 
igénye van a temetkezési segélyre. 

9. A munkásbiztositás egységesitéséről szóló tör- 

vény és Regulament rendelkezéseinek a munkaadók ré- 

széről való szigoru betartását a Sociális Biztositó Pénztár 

közegei állandóan és rendszeresen ellenőrizni fogják. 

A munkaadók ezen ellenőrző közegek kivánságára 

kötelesek bemutatni berfizetési jegyzékeiket (amelyek 10 

évig megőrizendők) pénztárkönyvüketés egyéb üzleti köny- 

veiket, valamint a biztosított tagok nyugtakönyvecskéit. 

A munkaadó ellenszegülése esetén a pénztári kö- 

zegek a királyi ügyészségnek jelentést tenni tartoznak és 

ez esetben az ellenőrzés egy ügyészségi delegálus jelen- 

láétében és részvélelével fog megtariatni. Egyidejüleg a 

munkaadó ellen a szigoru következményekkel járó kihá- 
gási eljárás is folyamalba tétetik. 

E szerint Nagyváradon a cseléd teljes 
ellátása legfeljebb 1/s része a penzbeli fize- 
tésnek, mig nálunk e cimen a betegsegélyző, 
fizetésre való tekintet nélkül 690 leuban ér- 
tékelte a cseléd ellátását, tehát ennek alap- 
ján már az a cseléd is, aki élelmezésen fe- 

lül egyéb bért nem kapott, a II. osztályba 
került s hetenkint bére után 14 leu beteg- 

segelyzői járulek fizetendő, melyből 6 leut 
a cseléd s a tanoncotthonok alapja javára 
járó heti 2 leu illeteken felül - mely iletek 
teljesen a munkaadó által viselendő - 6 

leut a munkaadó köteles viselni, illetve, ha 
a cseléd pénzbeli fizetést nem kapott, az 
egész illeteket a munkaadó tartozott viselni. 

A mai nehéz gazdasági viszonyok kö- 
zött sok háztartási alkalmazott van, aki é- 
lelmezésen telül havi 100 leut azért kap, va- 
gyis naponta 3 Iku 33 banit, amiből naponta 
86 banit köteles betegsegélyzői illetek cimén 
Hzetni. Az évi 1200 leu bérből az illeték le- 

vonására szolgáló könyvecske 20 leus dijá- 
val egyűtt tehát 332 leu, vagyis 1770/0 az 
az összeg, amit egy nagy hozsánnával üd- 
vőzölt szociális törvény vivmányaként a be- 
tegsegélyzőnek áldoz. 

S nézzük ezzel szemben, mit fizet a 
gazda azert a luxusért, hogy eltökélve magát 
a mindennapi bosszankodásra, cselédettart. 
A gazda hozzájárulasa hetenkint 6 leu, heti 
ket leu a tanoncotthon illeték lerovására szól- 
gáló könyvecske és végül a város atyai gon- 
dolkozása revén 100 leu városi taxa, Summa 
sumarum 526 leu, A városi Illetéktől eltekintve 
tehát a gazda és cseléd együttvéve 758 leut 

fizet be a betegsegélyzőnek 1200 leu evi 
készpénzfizetés esetén, Mert a járulekot, ha 
a cseléd bér és ruha formájában havonta 435 
leunál többet kap, heti 24 leura emelkednek. 

Mindezeket leszögezve, felkerestük Blaga 
Simon urat, a helyi társadalmi biztositó pénz- 
tár főnökét, aki jóindulatulag fogadta érvelé- 
sünket, azonban ő csak a felsőbb utasitás 
szerint jár el. Ennek bizonyitékaként átadott 
nekünk egy kimutatást, mely szerint kell neki 
a dijakat kiszámitani. 

E dijszámítási táblázat a következő: 
Casa de Asigurari Sociale in Brasov. Copia si traducer. 

TABLOU - KIMUTATAS. 
De prefuirea veniturilor in naturá cu inceperea dela 1 Oct 1933 pr. verb. 
No. 6900-933. - - a természetbeni jövedelem értékeléséről 1933 okt. 

. 1-étől 6900-933 sz. jkv. alapján, 

Inorase In comune 
Muncíit. calfe si ucenici : An 

peste 16 ani - Munká- városokban községekben 
sok, segédek, tanulók 16 inicsápt lunar zilnie sápt. Iunar 

éven felül napi heti havi napi heti havi 

Intret. intreagá fárá imbrác. 
Teljes ellátás ruházat nelk. 40 280 1200 27 189 810 
Numai alimentatie intreagá 
Csak teljes élelmezés 27 189 810 19 133 570 
Dejun 
Reggeli 5 35 150 5 35 1450 
Pránz . 
Ebéd 13 91 390 s 56 240 

Ciná 
Vacsora 8 56 250 5 35 150 
Imbrácáminte intreagá 
Teljes ruházat 10 70 280 8 S56 240 
Numai incáltáminte 
Csak cipó (lábbeli) 4 28 120 2 14 ó0 

Dormitor 
Hálás 4 28 120/ i 7 30 
Camera mobilate 
Butorozott szoba 5 35 150 2 4 ó0 

Locuinta 1 cam. si bucát. 
Lakás 1 szoba és konyha 5 35 150 2 14 60 

Locuinta 2 cam. si buc. 
Lakás 2 szoba, konyha 7 40 210 4 28 120 

Locuinta 3 cam. si buc. 
Lakás 3 szoba és konyha 10 70 210 5 35 150 

Incálzit 
Fütés 5 35 1i50 3 21 00 

Luminat 
Világitás 4 7 30080, 5.600 24 

Spálat 
Mosás 1 7 300,80 5.60 24 

IL Ptru ucenici sub 16 ani 
II i6 éven aluli tanulóknál 

Intretinerea fárá imbrácám. 
Ellátás ruházat nélkül 
Numai aliment. intreagá 
Csak teljes élelmezés 
Imbrácámintea intreagá 

20 140 600 14 98 420 

15 1o5 450 12 84 360 

Teljes ruházat 5 35 150 3 21 90 
Numai incáltáminte 
Csak labbeli 2 t4 501.60 1060 45 

Dormitor 
Hálas 2 14 501 7 30 

Presedinte-elnök; Inglener I. Jonicd ss. 
Director-igazgató: ss G. Enesca. Consilieri-tanácsosok ; 
a Szöey ss. I. Bagoly. Secretar: indescifrabil-olvas- 

Igy néz ki a kivetési alap nalunk. Ebből 
látszik a nagy különbség a Nagyváradon és 
Háromszéken érvényes dijkiróvási alap között. 
Természetesen, ha igy van nálunk, emiatt nem 
Blaga ur a hibás, nem is lehet reá emiatt 
neheztelni, ő csak a felsőbb utasitás szerint 
jár el. a kötelességét teljesiti, Hiba ott kere- 
sendő, ahol kiadják az utasitást, más kate- 
goriába sorolva minket, mit pld. Nagyváradot. 
Ez ellen csak tömeges fellebbezéssel lehet vé- 
dekezni, de meg kell tegyék a lépéseket a sérel- 
mek orvoslására kamarai képviselőinknek is. 
A vegrehajtási utasitas 83 szakasza szerint u. 
i. az alapfizetés alatt értendő annak jarulékai 
is, ezek a járulékok azonban a készpénz járan- 
dóságnak 4/3-át képezik. 

Ilyen értelemben kell tehát a brassói köz- 
pontnak a kiadott utasitását módositani! (y.) 

Szombattól, folyó hó 18-ikától pezdő- 
dőleg minden este CSÓKA JÓSKA 
JAZZ ZENEKARA muzsikál az Eu- 
rópa kávéházban. 

HIREK. en 
1033. 

- A NAGYTANÁCS ÜLÉSE, A városi nagy- 
tanács szerdán délelőtt ülést tartott a Ganz-céggel 
folytatott tárgyalások ügyében és a lapunkban közölt 
módozatok szerint megallapodást kötött a céggel. Fon- 
tosabb tárgy nem volt napirenden s az ülés dr. K. Kovács 
István alpolgármester szavaival végződött. 

- Ma, szombaton este a KSE. 
kolbász-estje az Európában. Ott 
legyen ! 

- A mult szombati dalos hangver- 
seny. A legszebb erkölcsi siker jegyében 
folyt le városunkban a mult szombaton este 
a Ref. Dalkör dalos hangversenye. Azért 
hangoztatjuk az erkölcsi sikert, mert anyagi- 
ról beszélni nem lehet. Azok pedig, akik ott 
voltak, egy feledhetetlen szép est emlékével 
lettek gazdagabbak. Ünnep volt ez az est 
egyebként is, mert eljöttek hozzánk a zer- 
nesti Róm. Katb. Vegyeskar dalosai és itt 
volt a vidék egyik legjobb dalárdája, a 
Kézdialbisi Rel. Férfikar is, hogy összedob- 
banó szivvel, a mieinkkel együttesen áldoz- 
zanak a dal-kultura oltárán. nnep volt azért 
is, mert városunk emelkedő kulturájának 
egyik letéteményese, a szimfonikus zenekar 
ezen az estén mutatkozott be először na- 
gyobb darabbal. A műsor későn kezdődött, 
mert későn gyülekezett a közönség, azon- 
ban a bevezető: a zernesti és kézdivásár- 
helyi dalosok jeligéje kellemesen feledtette 
a várakozást. Majd jött a szimifonikus zene- 
kar, hogy gyönyörű összjátékával belemu- 
zsikálja lelkünkbe a szép zene varázsát. 
Schmelzer Béla zenetanárral, aki kiváló 
dirigens, nemcsak a zenekar, hanem a vá- 
ros zenei élete is sokat nyert. Igy jöttek 
egymás után felváltva, a zenekar, a zernes- 
tiek, a kézdivásarhelyiek, az albisiak, min- 
denik a tudásának a legjavát adva. A vásár- 
helyieket Kovács Józselt karnagy vezényelte, 
aki bár betegen is, de nemes lelkének kö- 
zönyt üző melegségével állta meg ezuttal is 
azt a helyet, mely annyi sikert hozott a 
daikar részére, És nagy elismerés illeti a 
kézdialbisi uri cigányzenekart, mely bámula- 
tos tudással, fegyelmezett játékkal mutat- 
kozott be Kézdivásárhelynek, meghódiítva 
egyszerre a közönséget. Turóczy Árpád 
karnagy megmutatta, hogy falun is lehet 
kulturát csinálni, csak akarat és sziv kell 
hozzá. 

- Készüljön már most a szim- 
lonikus zenekar jan. 9 iki estélyére. 

- Ismeretterjesztő előadások. Ked- 
den, nov. 21-én este kezdődnek meg a Kath. 
Otthonban az ismeretterjesztő előadások, El- 
ső nap előadói: Kovács András képezdei igaz- 
gató, dr. Gyöngyössy István és dr. Török 
Ferenc. Belépti dij nincs. 

- KÖSZÖNETNYILVÁNITAS. 
Jól eső örömmel mondunk köszönetet min- 
dazoknak, akik a Ref. Dalkör nov. 11-iki 
estélye alkalmából az idegen dalosoknak 
meleg otthont és általánosan dicsért jó kosz- 
tot adtak, ugy annyira, hogy vendégeink el- 
távozásuk alkalmával legnagyobb foku meg- 
elégedésüknek és köszönetüknek adtak ki- 
fejezést. Hálás köszönettel: a Dalkör Ve- 
zetősége. 

A zernesti enekar vezetősége is köszö- 
. hatatian. netet mond a kedves fogadtatásért és ha



zaérkezése után a következő levelet intézte 
Paál Lajos ret. lelkészhez: 
A Zernesti Róm. Kath. Egyh. Énekkar(Jud. Basov.) 

Nö. 202/1933. zárnesti 1933. XI. 14. 
Nagyltisztelet Uram! 

Visszaérkezvén arról a kedves és a 
legszebb emlékekkel meggazdagodott helyről, 
ahol mindnyájan olyan nagyszerűen és bol- 
dogan éreztük magunkat, - igyekszünk el- 
sősorban is a zernesti római kathólikus egy- 
házi énekkar nevében Önnek, valamint a 
k-vásárhelyi református egyház vezetőségé- 
nek a leghalásabb es legszivélyesebb köszö- 
neteinket kifejezni. Jól eső érzés volt, hogy 
a E hó 11-i ének és zene hangversenyen 
közösen felléphettünk, mint dalos testvérek. 
Tovaábbá minden egyes tagunknak szivét és 
lelkét addig a rövid ideig is, amig ott tar- 
tozkodhattuak, kedvességük révén a legkel- 
lemesebb benyomásokkal töltötték meg. Kü- 
lön ki kell emelnünk a sulyosan beteg és 
mégis fáradhatatlan Kovács Józsel ig-tanitó 
ur azgó és rendűületlen kitartasát, aki any- 
nyira szivén viselte a mi énekkarunknak is 
z erkölcsi sikerét. Kérjük a jó Istent, hogy 
megarthassa az életnek még sokáig és 
a k-vásárhelyi ref. egyháznak továbbra is 
nagyon értékes előharcosa és munkasa le- 
hessen. 

Lelkünkből szóló szavaink lennének 
még a város páratlan vendégszerető kedves 
közönségéhez is, akik oly igaz szeretettel 
fogadták be hajlékukba elszállásolás végett 
a mi dalárdista tagjainkat. Fogadják érte 
leghálásabb köszönetünket. : 

Szeretnénk, ha a Nagytiszteletű Ur ezen 
köszönet nyilvánitásainkat a helybeli ujság- 
ban is közölné. 

Végül pedig annak a remenyünknek 
adunk kifejezést, hogy mindezt viszonozni 
fogjuk s ezért is a legközelebbi viszont lá- 
tás reményében fogadja legszivélyesebb üd- 
vözletünke!. Őszinte tisztelettel: Gregosch 
Viktor elnök, Erdélyi Dezső ügyv. alelnök 
Kovács Ignác karmester. 

- Pálya avató serlegmérkőzés. A 
Törekvés teke-sport egylet nov. 26 ikán 
tartja pálya-avatását serlegmérkőzéssel kap- 
csolatosan. Résztvesznek ezen Brassóból az 
Unirea és a cipészek. 

- TEA-EST. Holnap, vasárnap este 6 
órai kezdettel nagy tea-est lesz a Kath Ott- 
honban. EÉrdekes meglepetéseket igér ez az 
est a résztvevőknek. 

- Tejszövetkezet alakulás. Nov. 
26-ikán lesz városunkban a város és 
vidék gazdáinak részvételével a tej- 
szövetkezet megalakulása. 

- November 25-ikén, szombaton lesz 
a kereskedőink Katalin estje, melyre készül- 
jön, Nagyszerű szórakozásban lesz része. 

- Lopnak a Vasut-uccában. A tol- 
vajok valósággal reáfeküdtek a Vasutut- 
cára. A mult héten Dezső Gyulánál, özv. 
Szőcs Jánosnénál jártak a tolvajok, az éj- 
szaka pedig Nagy Adám baromfi udvarát 
dézsmálták meg. 

Szinház. 
Jön Sarkady Gusztáv szintársulata. 
NNou. 25-én kezdi meg Sarkadi 

Gusztáv szintársulata 2 heti szinisze- 
zonját. A társulatot jó hir előzi meg. 
Minden városban, ahol megfordultak, 
nagy pártolásnak örvendettek. A pri- 
madonnák, Frits Boriska és Köszegi 
Manyi, szubrettek: Kőszegi Dusu és 
Erőss Irén erősségei a társulainak. 
Bonvivantja, komikusai, a drámai hős, 
mind jó márkáju szinészek. 

Előadásra kerülő ujdonságok: 
Zsákban macska, Zsindelyezik a kaszár- 
nya tetejét, Bolond óra, Nem válun 
el, stb. 

Szeretettel kérünk mi is mindenkit, 
hogy pártolják a szinészeket. Bérletet 
Dávid Dezső kereskedő üzletében lehet 
előjegyezni. 

tum nuniynen ül nmmyyununi 
innui iunsámuni mmiénnnmi 

Hirdetésekel tti-a a Székelyjság 

Székely Ujság 

SPORT. 
Ping-pong verseny Kézdiívásárhely 

1933 őszi bajnokságáért. 

A KSE ping-pong szakosztálya, 
mely országos viszonylatban a legne- 
vesebb játékosokkal rendelkezik, decem- 
ber 3-án, vasárnap d. e. 9 órai kezdet- 
tel a városi tanácsházban clubközi ver- 
senyt rendez az őszi bajnokságért. 

Az őszi szezonban még egyszer összemérte erejét 
a két régi rivális s ezuttal is a KSE gólzáporral győzte 
le a még nem régen verhetetlen SzMTE-t. A KSz játé- 
kán nem látszoit meg a tartalékos felállitás, szép komciná- 
ciós gólra törő játékkal könnyen éri el góljait. A SzMTE 
egyetlen golját védelmi hibából lövi. Dicséretet érdemel 
Fülöp gólkópes centerjátéka. Biró Molnár Józsiás velt. 

Ma d. u. 3 órakor a kantai pályán 
Mercur-KSE barátságos mérkőzés. 

Hozzászolás a Rel. Dalkör 
hangversenyéhez. 

Nov. 11-én, a Ret. Dalkar által rende- 
zett hangverseny kiragadott minket a hét- 
köznapok szürke egyhanguságából. Lélek- 
ben meggazdagodva - mint a méhek jó 
hordás idején - tértünk vissza otthonuakba. 
Mikor azonban visszagondolok az estélyen 
megjelent kevés számu közönségre, fájdalom 
és keserüség tőlt el azért, hogy ezen jó 
hirnévnek örvendő dalkar hiába igyekszik, 
hiába áldozzák fel tagiai a nehéz napi munka 
után pihenésre oly nagyon szükséges esti 
óráikat, a közönség nem pátrtolja, nem buz- 
ditja őket. De ez ne csüggesszen Tiíteket 
Dalostestveéreim, vegyetek példát szeretett 
karnagyotoktól, ki sulyos operációja után 
még mindég gyengélkedve, számolva sulyos 
és fárasztó munkájának igen könnyen még 
végzetessé is válható következményével, meg 
nem tántoritható energiával küzd a dalkul- 
tura érdekében. És mi rt? Bizonyára nem 
a méltánylás és közönség megértő támoga- 
tása a vezércsillag előtte, hanem a titokza- 
tos erő, mely ezen az estélyen is glóriát font 
homloka körül, a drága, édes magyar dal 
szeretete és ápolása. Dalárdám megbizásá- 
ból e helyen mondok neki köszönetet azért 
az élvezetes estélyért, melyben az ő fárado- 
zása révén részünk volt. Neki köszönjük 
meg, hogy alkalmat nyujtott három külön- 
böző viszonyok között élő dalárdának a 
magyar dal édes hangjaiban az összeőlel- 
kezésre. Ugy éreztük, hogy azon az estén 
egy pár órára ledöltek az oly sokszor átkos 
társadalmi és felekezeti korlátok és voltunk: 
a magyar dal küzdő katonái. Mi vidékiek, 
kik szintén s talán még fokozottabb mértek- 
ben érezzük az anyagi gondok keresztjeit - 
erőt és biztatást meritettünk belőle a to- 
vábbi munkához. 

Célom nem az egyes műsorszámok 
kritikája, azt elvégzi talán más, hanem nézet- 
eltérések kikerülése végett az általam ala- 
kitott és vezetett zenekarról akarok röviden 
referálni. 

Most egy nehány ora távlatából nagy 
merészségnek és bátorságnak tünik fel előt- 
tem, hogy mi, műkedvelő muzsikusok, ki 
mertünk állani egy olyan közönség elé, mely- 
nek nagy része márkát jelent a város zenei 
életében. És őszintén mondom, ez nagyon 
befolyasolt is. Mikor zenekarom élén a 
nézőtéren végig tekintettem, mint a villám- 
csapás futott végig agyamon a gondolat, hogy 
„te jóisten, hogy fognak minket innen mind- 
járt ki ebrudalni!" S mikor műsorszámunk 
befejezése után felhangzott a szokásos taps, 
azonnal beláttam tévedésemet. Zenész em- 
ber nem lehet udvariatlan. S ha valakinek 
fűlében kárt tettünk, az ne minket okoljon, 
hanem kártéritési keresettel Kovács Józsel 
kv.-helyi karnagy ellen forduljon, mert az ő 
kérésére voltunk bátrak a szinen megjelenni. 

Zenekarunk összeálliítasa első sorban 
a magunk időtöltésére és szórakoztatására 
alakult s mikor a sokat hangoztatott rossz 
anyagi viszonyok miatt dalárdánk szokásos 
évi mulatságát a messzibb vidékről hoza- 
tott drága cigánymuzsikával nem rendezhet- 
tük volnaa meg, vettük kezünkbe a vonótés 
huztuk a talpalávalót ugy, ahogy tudtuk. 
S mikor egyik-másik falusi jótékony egylet 
szintén ezen oknál ogva felkért bennünket, 
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mentünk segitségre dijtalanul, jótékonyság 
gukban őket támogatni. 

S most, hogy ezen uton nagyrabecsült 
hallgatóiak elnézését kérjük, legyen szabad 
leszögeznünk azon tényt, hogy ha földi éle- 
tünkben valamelyes okok miatt el kell né- 
muljon a magyar zene, nem mi leszünk az 
elsők, akik elnémulunk, de nem is az utol- 
sók, akik ez ellen tiltakozni fogunk. 

Turóczy Arpád 
ref. kántor-tanitó. 

BÁLVÁNYOSI CSILLAGOK 
A Székely Ujságnak irta: 

SZÉFEDDIN SZÉFY SEFKET BEY. (22 
Minden jog fenntartva. 

A barakk táborba való visszatérésünk- 
kor a derüs szép idő már éreztette hatását, 
általános tisztálkodás és „sártalanitó'" műve- 
letek folytak vig élcelődések kiséretében. 

Parancsnokunk ugyanis kiadta a napi- 
parancsot, mely szerint délben levonulunk a 
táborba és megkezdjük a rendes tábori éle- 
tet. A szakácsi teendők ellátására kijelölt 
Borostás Picu féle örs azonnal levonpul a 
táborba, megépiti a konyhát és ünnepi ebé- 
det készit. 

A napiparancs leirhatatlan hatást keltett. 

Végre kiszabadulunk a négy fal bőr- 
tönéből a szabad, a 
természetbe, hogy megkezdhessük alkotó 
cserkész munkánkat. 

NEGYEDIK FEJEZET, 
melyben megismeri az olvasó, hogy hogyan 
épül fel egy előirásos cserkésztábor és meg- 
tudja, hogy mekkora nagy esemény a cser- 
kész tábori életében a látogató Vasárnap. 
Nagy és titokzatos események! 

A füszalakon még nehéz esőcseppek 
csillogtak s a talaj a lábuak alatt még be- 
süpedt, de az áldott jó meleg azt igérte, 
hogy a majd egyhetes esőzések után követ- 
kező jóidő kitarto lesz. 

Picuék örvendtek még leginkább a laza 
talajnak, mert nekik a konyha beásásánál 
könnyű munkájuk volt. 

Mire lementünk a táborba, már vidám 
füst felleg kanyargott a konyha tájékán s a 
kiváncsiságtól és az éhségtől hajtva az egész 
csapat Borostásék szentélye közé csoporto- 
sult. (Folyt. köv.) 

A MOZI MŰSORA. 
Nov. 18-19-én, szombaton és vasárnap este 1/2 

órakor, vasárnap delután 1/2 6 órakor. ' 19 

A tengeri iarkas 
Jack London világhirü regénye filmen. Milton Sills 
utolsó filmje. Rendezte: Alfred Santel. 

Nov. 22-23-án, szerdaán és csütörtökön este 1/2 9 
órakor lesz Bél 

Anny Ondrának legujabb filmje. 

Minden vasáruapiriss Heti hiradó (Jurnal) 

Primária Com. Urb. Tárgul-Sácuesc 

A város hivatalos hiírdetései 
No.4670/1933 Publicatiune. 

Aducem la cunostintá publicá, cá 
la 1 Decemvrie 1933 incepere reviziu- 
irea listelor electorale, care dureazá tot 
cursul lunei. 

Atraágem ateutiunea tuturor cetá- 
tenilor din acest oras impliniti 21 de 
ani sá se intereseze la primárie ia orele 
oficiale in biroul registraturei dacá sunt 
sau nu inscrisi liste - cei neinscrísi 
pot cere inscrierea verbal. 

Hirdetmény. 
Közhirré tesszük, hogy a válasz- 

tási lajtsrom kiigazitása f. év decem- 
ber 1-től 31-ig történik. 

Figyelmeztetünk minden 21-évet 
betöltött városi polgárt, hogy ezen idő 
alatt érdeklődjön a tanácsnál az iktató 
irodában, hogy fel van-e véve vagy nem. 

Aki nincs felvéve, szóbelileg kér- 
heti a felvételét. 

Tg.-Sácuesc, la 12 Nov. 1933. 
Primar: (ss) V.Fenechiu. Secretar Gen: (ss) R, Cosma 
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